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Die deutsche NS-Besatzung Griechenlands wahrend des Zweiten Weltkrieges stellt ein besonders
dunkles und schmerzhaftes Kapitel der deutsch-griechischen Geschichte dar.

Wahrend Orte wie Kalavryta, Distomo oder Kommenoin Griechenland zu Symbolen des deutschen
Vernichtungswillens und des griechischen Leids geworden sind, bestehtin Deutschland kaum Kenntnis
Uberdie Besatzungund das AusmaR der veriibten Verbrechen. Die Zahl der Zeitzeug*innen schwindet,
mitzunehmendem zeitlichen Abstand, wachsen die Herausforderungen bei der Bewahrungihrer
Erfahrungsberichte und derErinnerungs- und Gedenkorte.



Wenn Jugendlicheaus beiden Landern sich begegnen, spielt die Erinnerungsarbeit eine groRe Rolle.
Gemischte Gruppen (Deutsch-Griechische Gruppen) besuchen Opfergemeinden und Museenin
Griechenland oder Gedenkstatten in Deutschland.

Das Deutsch-Griechische Jugendwerk (DGJW) will mit seiner Arbeit einen Beitrag dazu leisten, dass die
Akteur*innen derErinnerungsarbeitin Deutschland und Griechenland durch Vernetzungund
Erfahrungsaustauschihre Angebote reflektieren und weiterentwickeln kénnen. Erinnerungsarbeit ist
padagogisch herausfordernd und politisch heikel, daherist es besonders wichtig, in einen ehrlichen
Austausch dariiberzu treten, wie sie im deutsch-griechischen Kontext gelingen kann, wo die Bedarfe
sind und welche Impulse im Rahmen einer deutsch-griechischen Begegnung moglich sind.

Im Rahmen des Projekts "erinnern fir morgen - Bupdpaote ylato avpto” hat das DGIW iber 80
Fachkrafte derJugendarbeit, Historiker*innen und Multiplikator*innen der deutsch-griechischen
Erinnerungsarbeitim April 2022 zu einerdreitagigen Fachkonferenzin Leipzig eingeladen. Die Konferenz
istdie Grundlage firdie Schaffung einer deutsch-griechischen Plattform fiir Erinnerungsarbeit, die einen
nachhaltigen Beitrag zur historischen und politischen Bildungim Rahmen deutsch-griechischer
Jugendbegegnungen ermdglichen soll.

H katoyr thg EAAadag amno thy vallotikr Neppavia katd tn Siapkeila tou B' Maykoopiov NMoAépou
anoteAei éva 18Laitepa oKOTEWO Kat 08uvnpo KepaAalo tnG EAANVOYEPHAVIKAG LoTopiag.

Av koL p€pn omwc ta KaAdapputa, to Alotopo katto Koppévo £xouv yivel cUUBOAO TNG YEPUOVLKAG
Bnplwdiogkattng eAANVIKAG0S8UVNG, N YEPUAVIK KOV YVWUN 8V yvwp {el TOAAG YL TNV KATOXH TNC
EA\GSaG KoL TNV EKkTaon Twy dampaxféviwy eyKANUATwy. Oc0 MEPVAEL O KALPOG, OLIWVTEC LAPTUPES
£KEVNGTNG EMOXNG LELWVOVTAL CUVEXWCE KAL, WG EK TOUTOU, YIVETALOAOEVA KA L SUGKOAOTEPO VA
SlapulaxBolv oL popTUpPlECKALOLTOTOLLOTOPLKAC VNG,

ZTLG CUVOVTNOELG KOLL AVTAANOLYEG VEWV TWV SU0 Xwpwv, Ta BEUaTa LoTOPKN G UvANG Stadpapatilouv
dlattepa onUAVTIKO pOAo. MIKTEG oA SEeG (opadeg Meppavwy Kot EAAAVWY) ETILOKEMTOVTAL TLG
HOPTUPLKEC KOLVOTNTEG KALTA Pouoeio Bupdtwy otnv EAAASA 1) TOUG TOTIOUG LOTOPLKNG UVANG OTN
leppavia.

Me to épyo tou, To EAAnvoyeppavikd 16pupa Neohaiag (EMN) £xel okomd va BonBrjoeLtoug popeigmou
eva.oxoAoUVTOL Pe BEUATO LOTOPLKNG UVAKNG, TOCO oTh Fepuavia 6co katotnv EAAASa, va a&loAoyrnoouv
KoL va e€AiEouV Ta IPOYPAUUOTA TOUC HECW TNG SIKTUWONG HETAEY TOUG KAL TNG OVTOANAY NG EUMEIPLWV.
Ta BEpATO LOTOPLKNAC UVANG &V ATOTEAOUV HOVO pLa TtaldaywyLkn pokAnon aAAd sival, Tautoxpova,
KaLéva evaioBnTo MoALTiko B€pa. Emopévwe, eivatiSlaitepa onUavTiko va KaAMepynBei £vacg
£IALKPLVNC SLAAOYOC OXETIKA LE TO TTWE TA BEUATA LOTOPLKAG UVALING UTTOpOUV Vo eviaxBouv pe emituxia
0TO EAANVOYEPUAVIKO TIAQLLOLO, TTOU EVTOTIL{OVTAL OLOVAYKEG KL TLEIOOUG EpeBiopata umopolv va
600800V oto mAaiolo plag EAANVoyEPUAVIKNAG CUVAVTNGONG.

JtomAaiolo tou mpoypappatog "erinnern fiir morgen - Bupopaote yla to avplo”, to EFN npookaAeoe
neplocotepoug oo 80 el61kol¢ og BEpaTa epyaciag e Tn veolaia, LOTOPLKOUC KAl avOpwmoug tou
epyalovtalog B£pata EAANVOYEPHAVLIKIC LOTOPLKAG UVALNG KOLLSPOUV WC TIOANATTIAQLGLOLOTEG O€ EVal
TPLUNUEPO BEUATIKO CUVESPLO TTOU MpaypatonolBnke otn Aswpia tov Antpiio Tou 2022. To cuvédplo
UTO amoteAeitn Baon yla tn dnpoupyio evogeAANVOyEpUAVIKOU SIKTUOU EMIKOWWViaC og Bépata



LOTOPLKAG UVALING, TO omoio Ba cUUBAAAEL LE BLWOLUO TPOTIO GTNV LOTOPLKN KOLLTIOALTIKA EKTtaibeuon
HEoQ aTTO TLG EAANVOYEP LOVLIKEG OVTAMOYEGVEWV.

Am 6. April 1941, 81 Jahre vor Beginn der Konferenz, liberfiel die deutsche Wehrmacht Griechenland.
Die Folgen derdeutschen Besatzung pragen die deutsch-griechischen Beziehungen bis heute.

Die Generalsekretdr*innen des Deutsch-Griechischen Jugendwerks Maria Sarigiannidou und Gerasimos
Bekas eroffneten die Konferenz, blickten auf das erste Jahrdes DGJW zurlick und betonten die
Wichtigkeitder Erinnerungsarbeitin Deutschland und Griechenland fiir das DGJW. Zum Auftakt der
Konferenz begriiRten Ministerialdirigent Thomas Thomer, im Namen des deutschen Bundesministeriums
fur Familie,Senioren, Frauen und Jugend und Maria Kaldi, im Namen des griechischen
Bildungsministeriums, die Teilnehmenden.

ZT15 6 Antplhiov 1941, 8nA. 81 xpovia mpv anod thv Evapén autou tou cuvedpiou, n EANada €xX0nke
eniBeon ano ta valloTikA oTpATEVATA. OLOUVETELEG TNG YEPLOVLKAG KOTOXG EMNPEATOUV LEXPL KOl
OHMEPOA TIG OXEOELG METAEL MEppaviog— EANASAC KOl TWV TTOALTWV.

To ocuvédplo avoléav ol yevikolypappateic tou EAAnvoyeppavikou I8pupatoc NeoAaiag, Mapia
Zapnylavvidou katlepaoipog Mékag, oLomoloL €kavay pia cUVTOUN VoS PO OTO TIPWTO £TOG
Aettoupyiactou EMNN KalTtovioayv T onpooio mou £xouv yia to EMNN ta BE€pato LoTopLKN G UVANG, TOCO
ylatn Meppavia 6co katylo tnv EAAGSa. Katd tnv évapén tou cuvedpilou, TOUG CUUUETEXOVTEG
XOULPETLOV £ OVOUATOG TOU YEPUAVIKOU Opoomovdiokol Yroupyeiou Owoyévelog, Tpitng HAkiacg,
Muvatkwyv kot NeoAaliag, o K. TOpag Topep, kol e€ ovopatogtou eAANViKoU Yroupyeiou Madelog kot
Opnokeupatwy, n K. Mapio KaAdn.
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1 - Gerasimos Bekas



2 - Thomas Thomer

3 - Maria Kaldi

Dokumentarfilm: "Der Balkon - Wehrmachtsverbrechen in
Griechenland" | Ntokipavtép "To punoAkove - MVAREG Katoxng"

Lyngiades, ein Dorfin derRegion Epirusim Nordwesten Griechenlands wurde am 3. Oktober 1943
Schauplatz eines Massakers, bei der Angehorige der Gebirgs-Division der deutschen Wehrmachtin einer
Vergeltungsaktion 88 Menschen, darunter Kinder und Senior*innen, toteten.



Der Regisseurdes Filmes, Chrysanthos Konstantinidis, stammt selbst aus Lyngiades und arbeitetin
seinem Filmvorallem mit Aufnahmen von Zeitzeug*innen, die deren Nachkommen haufigzum ersten
Mal héren. Der Film schafft es, insbesondere das kollektive Trauma einer Dorfgemeinschaft und die
schmerzhafte Auseinandersetzung der Geschehnisse zum Ausdruck zu bringen.

211¢ 3 OktwPpiou 1943, oL AlykLadeg, Eva xwpld otnv Hielpo otn Bopelodutikr) EANGSQ, €yvav TOTOC
odaync, 6tav pEAn tng Opetvng MepopXiog Twy YEPUAVIKWY OTPOTEU LATWY OKOTWO AV OF LA
enxelpnon avtutoivwy 88 avBpwnoug, CUUMEP N UBOVOUEVWY TTALS LWV KAl NALKLWUEVWV.

O oknvoB£tngTngtawiog, Xpuoavoog Kwvotavrvibng, o omolog katayetat omo Toug ALyKLASEG,
XPNOLUOTIOLEL OTO VTOKLUAVTEP TOU KUPLWG LayvNTODWVNUEVEG LOPTUPLEG ATIO ETILIWVTEG, TLG OTIOLEG
OUXVA oL aTtOyovoiToug akouaay yLo Tpwth Gpopa KATd Tn SLAPKELN TWV YUPLOHATWY TOU VTOKLUOVTEP.
H tawia katadpEpvelva amodwaoel ue yAadupo Tpomo To GUAAOYLKO TPAU O TG KOWVOTNTAG TOU XwpLov
KOLLTNV 08uvNpr AVTILETWITLON TWV YEYOVOTWV.
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Im Anschluss an die Filmvorfliihrung folgte ein Panel Talk zu kiinstlerischen und padagogischen Ansatzen
derErinnerungsarbeit. Gesprachspartner*innen des Panel Talks waren Giannis Avgeris,
Gemeindevorsitzender des Dorfes Lyngiades, Damian Thonges, Bildungsreferent des Projektes
"Memories of Occupation Greece" und Bettina Miinch-Rosenthal, Referentin flirinternationale
Zusammenarbeit bei der Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion Rheinland-Pfalz.

Giannis Avgeris berichtete von seinen praktischen Erfahrungen aus Lyngiades, den Wandel, den das Dorf
durch den Filmerlebt hatund die Auseinandersetzung mit den traumatischen Geschehnissen heute. Er
berichtete davon, dassimmerweniger Kinder und Jugendlichein Lyngiades leben und welche
Herausforderungen dasfiirden Ort und die Gemeinschaft darstellt. Darliber hinaus hob er hervor, dass
er trotz oderauch wegen derdeutsch-griechischen Geschichte des Dorfes an den Ausbau und die
Starkungeines deutsch-griechischen Austausches und an die Freundschaft der nachkommenden
Generationen glaubt.

Damian Thonges berichtete aus den Erfahrungen der schulischen Bildungsarbeitim Kontext des Projekts
"Memories of Occupation Greece" und der Bedeutung der Sensibilisierung von jungen Menschen f irdie
deutsche Besatzung Griechenlands. Insbesondere die Entwicklung von altersgerechtem und p ddagogisch
wertvollem Bildungsmaterial warihm ein Anliegen.

Bettina Mlinch-Rosenthal hatim Kontext der schulischen Bildungsarbeit ganz konkret zu dem Film "Der
Balkon" gearbeitet und hierzu umfangreiches Bildungsmaterial erstellt. Sie hat den Film bereits mit
vielen Schiiler*innenin Deutschland gesehen und berichtete von meist schockierten, traurigen und
erschitterten Reaktionen seitens der Schiiler*innen. Immer wieder komme esvor, dass Jugendliche den
Film nichtaushielten undso seidie Vorfihrung bereits mehrfach abgebrochen worden. Eine
einflhlsame padagogische Begleitung und Vorbereitung sei in diesem Kontext besonders wichtig. Die
Schiler*innen kannten Griechenland haufig als sonniges Urlaubsdomizil, und nicht als Ort deutscher NS-
Verbrechen. Umso wichtiger sei es, Aufmerksamkeit fir das Thema zu schaffen und jungen Menschen
die Moglichkeitzu geben, mehrdariberzuerfahren.

Frau Miinch-Rosenthal schloss die Diskussion mit einerschonen Geste, als sie ein Blindel Briefe von
Schiiller*innen, welche diese an die Uberlebenden des Massakers in Lyngiades geschrieben hatten, an
Herrn Avgeris libergab. Auch wenn die Adressateninvielen Fallen bereits verstorben seien, sollten die



Briefe libersetzt werden und der Gemeinde Lyngiades so ein lebendiges Dokument fiirdie
Auseinandersetzung deutscher Jugendlicher mitder Geschichte des Ortes bieten.

Die bereits von Giannis Avgeris angesprochene Problematik, dass viele der Opfergemeindenim
landlichen Raum unter Wegzug und fehlenden Mitteln leiden, wurde in deranschlieBenden Diskussion
wiederaufgegriffen. Ein Teilnehmer mahnte an, die deutsch-griechische Erinnerungsarbeit diirfe sich
nichtauf vereinzelte Ausfliigein langsam aussterbende Dorfer beschranken, sondern miisse auch die
materiellen Grundlagen und Strukturen fiir eine dauerhafte Zusammenarbeit schaffen.










Metd tnv pofoAn tng tatviag, akoAouOnoe éva taveA SLaAOyou pe BEpa TIC KAAANTEXVLKEC KalL
EKTIOLOEUTLKEG TIPOOEYYLOELC O OEUATA LOTOPLKAG UVALNG. 2TO MAVeEA SLaAOYOU CUUHETEXAV O MAvvng
Auyépng, MpdedpogtngkovotnTagTou Xwplol Alykladeg, o Damian Thonges, Emotnpovikog
OUVEPYATNGTOU MPOoYPAUaTos « MvAUEC armd Tnv Katoxn otnv EAAada» katn Bettina Miinch-Rosenthal,
ouvtoviotpla yla tn Stebvr) cuvepyaoia otov topéa tng ekmaideuong, otn AlebBuveon Emomnteiog ko
Yrninpeowwv tou Kpatidiou tng Pnvaviag-Naiativatou (Fepuavia).

O MavvngAuyépncavadEpBnKe OTIC EUMELPLECTOU OO TOUC ALYKLABEC, OTO TIWG EMNPENCE TO
VTOKIUOVTEP TOUG KATOLKOUG KALLTO XWPLO KALTNV AVTILETWITLON TWV TPOLULOTIKWY YEYOVOTWV G UEPQL.
Aveédepe OTLOTOUGALYKLASEC Touv TAEOV OO KaLALyOTEpa TaLOLA KOLLVEOL/VEEG KaLOTLEEALTIOCAUTOU O
TOMOC KOlL N KoLvOTNTO avTlueTwrtilouv dlaitepeg mpokAnoels. Ta teAeutaia xpovia, o aplOpog Twy
ETUOKETITWV OTO XWPLO au€avetal. OLKATOLKOLTOU XwpLoL avaAapBavouv tn SUGKOAN amooTtoAn va
LOLPOLOTOUV LLE TOUG ETILOKETITEC TIC HoLpTUPLec Toug amo tn adayn. Oco KOAUTEPQ UTTOPOUV KOLL UE T
ehdylota péoa iou SLaB£Touv SLNyoUVTOLTIC IPOCWTTLKEG LoTopieg/Ta Blwpatarmou akovoav. ToVioe
€MiONG OTL OL EUMELPIEGTOU XWPLOU ATIO TNV YEPUOVLKNA KOTOXN KaL N LoTopia Tou eivalo Adyog ou Tov
KAVELVO TILOTEVELOTNV OVOYKOLLOTNTA YLOL TNV AVATITUEN KOl EVIoXUON TWV EAANVOYEP LOVIKWY
ovtaAlaywv, aAAd kol otn G TwV LEAAOVTLKWV YEVEWV.

O Damian Thonges avod€pBnKe OTIG EUMELPLEC TOU OO TO TIPOYPAUUA "MVALEC ATIO TV KATOX 0TV
EA\GSa" oto mAaliolo tng oXoALKNG eKMaibeUONC KL OTN oNpacia TN¢eualodnTonoinong Twy VEWY
OXETIKA MIE TN YEPHAVIKN Katoxn TnG EAAGS 0. ELIKOTEPQ, £0TIOOE OTNV AvAYKN yla T Snuloupyla
TS 0Ly WY LKOU EKTIOULSEUTLKOU UALKOU, ELSLKA TIPOCAP LOGUEVOU OTNV NALKLO TwV HodNnTtwv/pLwv.

H Bettina Miinch-Rosenthal epydotnke emotapévwe pe TNV tatvio "To UmaAkovL" og oXoAKo
TepLBAAAOV KaL, YLt TO OKOTIO ALUTO, SNULOUpYNoE TIAOUOLO EKTTALOEUTIKO UALKO. ExeLmapakoAoubroet
TNV TaLwia pe moAAoUG HoBNTEC KA L TIOAAEC paBnTpleg ot Meppavia Kat avedepe OTLN TALViO TPOKAAeoE
peyaAo evdladEpov, ala tautdxpova rpokaAeoe OALP N KL COKAPE OLPKETOUC ATIO TOUG HOONTEC KaLL
TIG LB TPLEC. € KATIOLEC TIEPUTTWOELG, MAALOTA, OLVEOL/VEEC BEV AVTEXQV VO OUVEXIGOUV va BAETIOUV
tnvtawia kaLEtol xpelaotnke va dtakopouv tnv mpoPoAr]. e autod to mAaiolo, Tovioe OTLElvaLl



olaitepa oNUAVTLKO oLTtaLS oy wyol va cuvoSeUoUV KA L VO TIPOETOLUAIOUV TOUG LaBNTEG KOLTLG
HaOnTpLe e evaoBnoia katevouvaiobnon. Tuxva, oL padntég kat ol padnTpleg avtihapfavovtal tnv
EANGSa wG Evav NALOAOUGTO TIPOOPLOKO YLO TIC SLAKOTIEC TOUC KOLL OXL WG £Vay TOTIO OTIoU SLampaxbnkav
QTOTPOTTOLA. EYKAAHOTA aTTO TN VAJLOTIK MEppavia. AKOpN TiLo onuavtiko sivatva avéndein
£00aL0ONTOMOINGCN OXETIKA HE AUTO To B£pa Kal vo 500l 0TOUG VEOUG KALOTLC VEEC N EUKALpla va
paBouv neplocodtepa YU auTo.

H ka.. Miinch-Rosenthal ékAeloe tn culntnon pe pia wpalio xelpovopia otav napédwae otov K. AuyEpn
LLOL OELPA OLTTO ETILOTOAEC HABNTWV KAl LaBnTpLwy, TIG omoleg elxav yp AP ELOTOUC KATOKOUG TOU XWwpPLoU
AlYKLASEG. AKOUN KaLav, 0€ TIOAEG TEP LITTWOELG, OL ATOSEKTEG EXOUV 6N MeBAVEL, OLEMOTOAEC Ba
petadpactolv Kol Oa amoTeEAECOUV yLO TNV KOWVOTNTO TWV ALyKLASWY

£€va {wvtavo MapadeLlypa yLa TNV eVvaoXOAnon Twy VEwv Tng Mrepuaviog Ue Thv LoTopia Tou TOTou.

Ytn oultnon mou akoAouBnoe avadEpdnke Eava to InTnua, mou sixe én B€oeL o NavvngAuvyépng,
OTL TTOAAEG ATIO TIG POPTUPLKEC KOWVOTNTEG O QY POTLKEG TIEPLOXEG OLVTLUETWITI{OUV TO TP OPANUA TNG
HETAVAOTELONG KALTNG EAAEWP NG TIOpWV. EVAC CUUUETEXWVY TOVLOE OTLN EAANVOYEPUAVLKNA LOTOPLKH
pvnun 8ev Ba mpémneLva neplopiletal os pepovwpeva taidla oe ywpLd ou apyonebaivouy, aAld Ba
TPENELVA OETELOUCLOOTIKA BepEALA Kol SOUEG YLa La BLwoLUn cuvepyaoia.
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Impulse: Padagogische Ansatze der Erinnerungsarbeit mit Jugendlichen: Ravensbriick
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5 - Dr. Matthias Heyl




Der zweite Tag startete mit zwei Impulsvortragen, die padagogische Methoden und Ansatze der
Erinnerungsarbeitvorstellten.

Dr. Matthias Heyl ist Historiker und Erziehungswissenschaftler. Er leitet die padagogischen Dienste der
Mahn- und Gedenkstéatte Ravensbriick. Er hat bereits mehrfach bilaterale Jugendbegegnungen zwischen
Deutschland und Griechenland im Kontext der Erinnerungsarbeit gestaltet und begleitet. Inseinem
Impulsvortrag berichtete ervon dem Rechtjunger Menschen, Bescheid zu wissen. Die
"Subjektorientierung politischer Bildung" gebiete, Jugendliche nicht Giber Geschichtezu belehren,
sondern Raum fiir eine aktive Auseinandersetzung mitihrzu schaffen. Dies erfordere eine Offenheit f tir
Kontroversen, ebenso wie fiir die vielfaltigen und oft schwerinterpretierbaren emotionalen Reaktionen
vonJugendlichen angesichts der deutschen NS Geschichte. Die Gedenkstattenpadagogik konne keine
Wunderwirken, sondern sei darauf angewiesen, dass die Empathie, die im Gedenkstattenkontext oft
verlangtwerde, auchinden Schulen und Familien gelebt werde. Mit "Soundinthe Silence" stellte
Matthias Heyl abschlieBend ein Projekt vor, dasinternationale Jugendbegegnung mit einer Form der
Gedenkarbeitverbindet, die an den Interessen und Emotionen derJugendlichen ansetzt: Durch eine
gemeinsam mit Pddagog*innen und Kiinstler*innen erarbeitete Rap-Performance sollten Jugendlichein
die Lage versetzt werden, ihre in der Auseinandersetzung mit dem Gedenkort entwickelten Gedanken
und Eindriicke kreativ zu verarbeiten.

Dr. Maria Vassilikou ist Historikerin und hat bereits in Deutschland und GroBbritannien zur neueren und
jlidischen Geschichtegelehrt. Sie ist derzeitam Jiidischen Museum Griechenlands tatig und setzt sich
mit der Schulungvon padagogischem Personal auseinander. Im Fokusihres Vortrages standen die
Methoden und Erfahrungen der griechischen Erinnerungsarbeitin der Aufarbeitung der Shoah. Ein
grundlegendes Ziel dieser Bildungsarbeit miisse es sein, die "stereotype WahrnehmungderJuden
ausschlieRlichim Rahmen derShoah" zu durchbrechen, "welcheJidinnen und Juden als Mitglieder einer
homogenen nationalen Gruppe und als anonyme Opfer prasentiert". Eine bedeutende Ressource fir
eine padagogische Arbeitin diesem Sinne ist das Oral History Archivdes Museums, welches die
Holocaust-Uberlebenden selbst zu Wort kommen | dsst, und sie so als Individuen mitvielfaltigen
Identitdten und als aktive Subjekteihrer Geschichte erfahrbar macht. Zu den vielfaltigen padagogischen
Aktivitaten des jldischen Museums zdahlen neben innovativen Methoden wie Bildungs-Apps auch
internationale Kooperationen, z.B.im Rahmen des HANNAH-Programms zur Widerlegung
antisemitischer Mythen. Ein Beispiel dafiir, wiedie padagogische Arbeit des Museums von Jugendlichen


https://www.diemotte.de/de/sound-in-the-silence/ravensbruecker-generationenforum-meets-sound-in-the-silence-2019/

angenommenwird, bildete den Abschluss ihres Vortrags: Ein kurzer Animationsfilm von Athener
Schiler*innen, welcher den erschiitternden Augenzeugenbericht des griechischen Auschwitz-
Uberlebenden Marcel Natzari sprachen- und generationeniibergreifend wiedergibt.

H 8sutepn nuépa EKivnoe e U0 TTAPOUCLACELG OXETIKA HE TIG MALSAYWYIKEG LEOGSOUG KL
TLPOCEYYIOELG O OEPOTA LOTOPLKAG UVALNG.

O Ap. Martiog XAl eivol LoTopIKOG KaLTtatdaywyoq. AlateAel SteuBUVTAC TOU MOS0y WYLKOU TUAMOTOC
TOU TOTOU LOTOPLKNG UVAUNG PABEVOUIPOUK KaL EXEL SLOPYAVWOEL KOLL CULETACXEL OE APKETEC SLUEPELS
OUVOVTHOELC VEWV PETAEV Meppaviag kol ENMASa G pe BEpaTa LoTOPLKAG LVALNG. ZTNV TTapouaciaocr Tou
avap£pOnke 0To SiKalwHa TWV VEWV va yvwpilouv ta yeyovota. O oKOmog TNG avOpWITOKEVTPLKNG
T(POOEYYLONC OTNV TTOALTIKN ekTtaideuon dev eivaLva S16AEsL 6TOUCVEOUC TNV LoTopia, aAAd va
SNULOUPYNCELXWPO VLA PLo EVEPYO oulTNoN HalitnG. AUTO ATIALTEL ETOLUOTNTO VLA OVTUTAPAOETELC,
KOBWG KoL yLa TtoLKiAeg kal ouxva SUOKOAA EpUNVEVUGCLUEC CUVOLOBNUATLKEC AVTLIO pACELC TWV VEWV
QTEVOLVTLOTN YEPHAVIKN VA{LOTIKA LoTtopia. Olmatdaywylkég LEBOSOLTIOU XPNOLOTIOLOUVTAL WE
£PYOAELO OTOUC TOTIOUG LOTOPLKN G LVANG SEV UITOpOUV VO KAVOUV Boll HaTa oo HOVEG TOUG, OAAA
nipoUnoBétouv Tnv UTapEn evouvaicbnongota oxoAeia KoL oTLG OlKOYEVELEC. TEAOC, 0 MaTiog XA
napouociaoe to mpodtlekt "Soundinthe Silence", To omoilo cuvéualeL Tig SieBveic avtaAAoyEG VEWY e
pLa popdr evaoxoAnong e TNV LOTOPLKA UvAUn, N omola Baoiletalota evdladEpova KoLt
ouvaloBnpata Twv vEwv: Méoa amo pia mopaotach Je Louokn part (rap performance) mou €xel
dnuoupynBei oe cuvepyaoia pe maldaywyoug Kot KAAALTEXVES, oLVEOLElXaV TN duvaToTnTa va
enefepyaoTolV SNULOUPYLIKA TLG OKE ELC KALLTLG EVIUTIWOELC TTOU TOUC TIPOKAAEDE ALUTOG 0 TOTIOG
LOTOPLKAG UVAMNG.

H Ap. Mapia BaolAkoU givatlotoptkog kalExel SdaeLotn Meppavia kot tn MeydAn Bpetavia
ouyyxpovn kaLePpaikn lotopia. Znpepa, epyaletal oto EBpaikd Mouoeio tng EAAMGSOC Kal aoyoAsital pe
TNV EKMLIGEUON TOU OIS Oy WYLKOU TIPOCWTITLKOU. ITNV T POUCLALON TNG ETILKEVTPWONKE OTIG HeBOS0oUg
KOLLTLG EUMELPLEC OXETIKA LE TO TG AVTLUETWIIlETALTO BE O TOU OAOKAUTWHOTOC OTO TTAaioLa TG
£pYO0OLOG LE TNV LOTOPLKN LVAKN TNV EAAAS . BaOIKOC OTOXOG OLUTHG TNG EKMALOEUTIKN G Sladikooiog
TPEMELVA €lVOLN KATAAUGN TNG KOTEPEOTUTING ELKOVAC TWV EBpaiwv amokAELoTIKA 0To MAACLO TOU
OAOKOQUTWHOTOC N omola apouactdlel Toug EBpaioug wg LEAN LAG OLOLOYEVOUC EBVIKNAG OUASAC KA L WG
avwvupa B0patoa». M onuavtikn Ty ylo tv modaywylkn epyacia og €va TETolo mAaLoLo elvaLto
apxelo tng mpodopikn¢ Llotoplagtou Moucoeiou, oto omoio ot emwvtegtou OAOKAUTWHATOC AOUVY VIO
TO BLWUATA TOUG, KATLTIOU OVOSELKVUELTNV EEXWPLOTH TAUTOTNTATOU KABEVOG KoL oL eM{wVTEG Spouv
WG EVEPYA UTIOKEIHEVA TNG LOTOPLOG TOUG. ITIC TIOIKIAEG OIS Oy WYLKEC Spaotnplotnteg Tou EBpaikou
Mouoelou meplAapBavovral Emiong KAVOTOUEC UEBOSOL, OTIWG EKTTALSEVTIKEG EPAPUOYEC OANA KalL
S1ebveicouvepyaoieg, m.y. oto mhaiolo tou mpoypappatog HANNAH yia tnv katappupn twv
QVTLONLTKWY LUBwV. Eva mapaSELya Yo TOV TPOTIO LIE TOV OTOL0 TO TadaywyLko €pyo Tou Mouaoeiou
yivetalamodektd oo TOUGVEOUC ATOV TO CUUMEPAOHA TNC OMALa g TNG: Mia cUvTopn TaLvia
KLVOUUEVWV oXedilwv oo ABnvaioug pobntégkat pabrtpleg, n onoia mapousLdleL TNV CUYKAOVLOTIKNA
adnynon tou EAAnva autdntn paptupa Kot eml{wvtog tou Aovofitg Mapoé Natlapn, Eemepvwvtag
KABe dpayuo mou pnopeiva BETOUV OLYAWOOEG I OL YEVIEC.



https://www.youtube.com/watch?v=4N3FQ5uw58c
https://www.diemotte.de/de/sound-in-the-silence/ravensbruecker-generationenforum-meets-sound-in-the-silence-2019/
https://www.youtube.com/watch?v=4N3FQ5uw58c
https://www.youtube.com/watch?v=4N3FQ5uw58c

Workshops: Digital Tools | Epyactipia «Wnolakda epyaleia»

Digitale Tools und deren Moglichkeiten nehmen eine zunehmend groRere Rollein derJugendarbeit ein.
Im ersten Workshopblock des Tages ging es deshalb darum, die Moglichkeiten aberauch
Herausforderungen auszuloten, die mit digitalen Formaten und Methoden verbundensind.

Drei der Workshops prasentierten innovative Methoden, um (jungen) Menschen historische
Lebensrealitaten naherzu bringen: So ermdéglicht die interaktive Karte des Projekts ,,Mapping the
memory“, vorgestellt von Aggeliki Gavriiloglou und Christos Chatziioannidis, die individuellen
BiographienjidischerSchiler*innenin Thessaloniki wahrend des Holocausts rdumlich zu erkunden. Das
Projekt ,Block 15 — A Virtual Journey”, vorgestellt durch Dr. Anna Maria Droumbouki, macht den Alltag
im Block 15 des Konzentrationslagers Chaidari als virtuelle Realitat nachvollziehbar. Mit der auf
Zeitzeug*innen Interviews aufgebauten Bildungsplattform ,,Memories of Occupation Greece"
prasentierte Damian Thonges einen weiteren padagogischen Zugang zur deutschen Besatzungin
Griechenland. Begleitet durch erlduternde und vertiefende Materialien konnen sich Schiiler*innen so
mit den traumatischen Erfahrungen der Generation derZeitzeug*innen auseinandersetzen.

Im vierten Workshop, geleitet von Natali Petala-Weber, wurden verschiedene bereits erfolgreich
durchgefiihrte digitale Jugendbegegnungen vorgestellt. In der Diskussion dieser Erfahrungen wurde
deutlich, dass die digitalen Formate weit mehrsein konnen als ein pandemiebedingter Ersatz fiir
Prasenzveranstaltungen: Digitale Jugendbegegnungen fordern nicht nur die Medienkompetenz junger
Menschen, sondern ermoglichen auch mehr Flexibilitdt und neue Zielgruppen fir die Jugendarbeit, z.B.
Jugendliche mit Behinderung, die nichtreisen kénnen.




Ta Pnolaka epyoleiakatot SuvatotnTég Toug Sladpapati{fouv OAOEVO KOL GNUOVTIKOTEPO POAO TNV

£pyaoia UE TOUGVEOUC/TIGVEEC. T auTO TO AOYO TO TIPWTO HEPOG TWV EPYOTNPIWY ATV adLlepwUEVO
otn lepelivnon TwV SUVATOTTWY KOLTWV TIPOKANGEWV ToU oxeTilovtal pe to P ndLokd Tpoypaupato
KoLTig Pndlakég uebodouc.

Je Tplo amd Ta epyooTHPLO TApouciaoTnKay Kolvotopes pEéBodoLmou pEpvouv toug (VEouc)
aVOPWIOUC TILO KOVTA LLE TNV LOTOPLKA TPOLY LOTIKOTNTO: € AUTO To TAALiOLO, 0 SLASpAOTIKOG XAPTNG TOU
npotiekt "Mappingthe memory" («Xaptoypadwvtactn LvAun»), mou Snuolpynoayv ot AyyeALKN
FraBprdoyrou kat Xpiotog Xatlniwawidng, Siveltn SuvatotnTto oTOUG LABNTEGKOLTIG MaBATPLEC VA
petaBolv oe S1adopeyewypadLKEG TIEPLOXEG TOU XAPTN KaLva eEepeuvroouy TiG Bloypadieg ERpaiwv
dottntwyv otn O@socoaiovikn katd tn Slapkela tov OAokauTwHaToG. To mpotlekt "Block 15— A Virtual



Journey" («MrmAok 15 - Eva elkovIKO Taid») tng Ap. Avvac MapilagApoupmolkn diveltn duvatotnta
OTOUG HaBNTEG KALTIC HaBATpLeg va Blwaouv TNV KaBnueplvotnto oto MmAok 15 tou Itpatonédou
Juykévipwonc Xaidaplou YEoa Ao tn xprion EPYaAELWY ELKOVIKNAG P AYUATIKOTNTASG. Me TV
ekmatdeutikn mAatdopua "Memories of Occupation Greece" (« MvApeG armo thv Katoxr otnv EAAada»),
n omola amoteAeital omo cuvevtelEeLC LapTUpwy, 0 Damian Thonges mapouciaoes GAAN po péBodo
TS QY WYLKI G TIPOCEYYLONG TNEYEPUAVIKNG KATOXGotnV EAAASa. Me tn BornBsla eme€nynUaTIKwy Kot
£UBUBLOTIKWVY EKTIOLSEUTIKWY UALKWYV, OLLABNTEG KOl OL HaBATPLEC £XOUV TN SUVATOTNTA VA YyVWwpioouv
TIC TPALUHOTIKEG EUTIELPLEG TNC YEVLAG TWY LAPTUPWV.

2TO TETAPTO EPYAOTNPLO, UE elonynTplatny Natali Petala-Weber, mapouaoidotnkav Stddopeg
eTTUXNUEVEC PNDLAKEC OCUVAVTNOELG VEWVY. KATA TN oL TNON AUTWV TWV EUTELPLWV, KOTEOTN oadECOTL
To P NPLOKA TTPOYPALUATA UMOPOUV VA VAL KATLIIOAU TEPLOCOTEPO OO £VA UTIOKATACTOTO Lo
£kONAWOoELG IOV amattouv Gpuotkh tapoucia aAAd Sev urmopouv va paypotonotnfouv Adyw tng
navénuiag: OLPndLaKEG OUVAVTIOELG TWV VEWV OXL LOVO EVIOXUOUV TLG SEELOTNTEG TWV VEWV OXETIKA UE
ta Pndlakd péoa erukovwviag, aAAd eTtpEnouy eniong peyaAltepn eueliéia, kabBwgKaltn
OUMLETOXN VEWV OHASWV-0TOXWV 0€ SpaoTnNPLOTNTEG OXETIKEC LIE TNV EPYOLCLOL LIE TOUCVEOUG, TL.X. VEWV
Ue avarmnpiegmou dev unmopolv va taldéPouv.
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Impuls: Griechische Gefangene und Zwangsarbeiter*innen im Dritten Reich, 1941-
1945: Historische Spuren und Erinnerungen | Napouociaon: EAARVEG aypLAAwTOL Kot
Katovaykaotikoi epyateg oto " Pawy, 1941-1945: lotoplkd iXvn Kot WVAKES

6 - Dr. lason Chandrinos

Dr. lasonas Chandrinos ist Historiker, lehrt an der Universitdat Regensburgund forscht derzeit zu einem
Thema, welches sowohlvon derdeutschen wieder griechischen Geschichtswissenschaft lange
vernachlassigt wurde: Das Schicksal der griechischen Haftlinge und Zwangsarbeiter, die auf das Gebiet



desdamaligen 3. Reichs verschleppt wurden. Dieses Desinteresse an Zwangsarbeit und Lagerhaft
auBerhalb Griechenlands sei symptomatisch fiir die allgemeinere Problematik, dass die Grenzen des
nationalen historischen Bewusstseins allzu haufig mit den Grenzen des jeweiligen Nationalstaats
zusammenfallen wiirden. Den Auftakt seines Vortrages bildete daherein Uberblick tiber die
verschiedenen, meist verstreutin Archiven beider Landervorliegenden Quellen. Im Folgenden fiihrte
derReferentdurch die verschiedenen Facetten und Entwicklungen von Verfolgung, Haft und
Zwangsarbeit unter derdeutschen Besatzung. Chandrinos erinnerte auch an den breiten Widerstand der
griechischen Bevolkerung gegen die ab 1943 einsetzende Politik der massenhaften Dienstverpflichtung
griechischer Arbeitskrafte fliir den 'Reichseinsatz'. Mit dem Thema der nicht unmittelbarerzwungenen
Arbeitsmigration von Griechen unterder deutschen Besatzung und den Schwierigkeiten dieser
Personengruppe nachdemKrieginihrHeimatland zurlickzukehren, wo sie oftmals als Landesverrater
ausgegrenztwurden, schnitt der Referent zudem ein Themaan, welches vielleicht "das letzte Tabu der
deutsch-griechischen Besatzungsgeschichte" darstelle.

O Ap. lacovag Xavdpvog eival LoTopLkoG, S16A0KEL0TO MOVETILOTHILO TOU PEYKEVOUTOUPYK KOLEPELVA
£€va €0 To omoio £xeLapapeAnBel amd TNV LOTOPLKI) ETILOTNHOVIKN Kataypadr), Tooo otn leppovia
000 Kalotnv EAAASa Kol GUYKEKPLUEVA TNV LOTOP 0 TwV EAAVWY allYUAAWTWY KoL KOTOVOLYKAOTLK WV
£PYOTWV TOU EKTOTOTNKAV OTNV MEPLOXr) Tou TOTe I Paty. Autn n éAAewdn evéladEpovrogylo tnv
KOTOVOLYKAOTLKA Epyaoia kol tn Guldkion ekTog EAMASaG eival eVEELKTIKT TOU YEVIKOTEPOU
TMPOPBANUATIOHOU OTLTA OpLa TNE EBVIKNAC LOTOPLKNE CUVEISNONG CUUTIMTOUV GUXVA LE T cUVOPO TOU
£KAOTOTE £OVIKOU KpATOUC. ApXIKA avadEpBNKe oTIG e€aLpETIKA OALYApLBLIEG TINYEC, OLOTOLEC Elvalt
Slaomaptegota apyeia KalTwv SU0 Ywpwv. TN CUVEXELX Tapouciaoe TIg Stadopeg mtuxEg tng Slweng,
NG KPATNONC KALTNG KATOVOLYKALOTLKI G EPYACLAG UTIO TN YEPHAVIKT KATOXH OAAG KOLLTO TIWG
Slapopdpwvovtay pe TNV mAapodo tou xpovou. O Xavdpvog avadépBnke emiongotnv eupeia avtiBeon
TOU eAANVIKOU AaoU 0TNV TTOALTIKN 1O TN LO{IKA EMLOTPATEUGN TWV EAANVIKWY EPYATIKWVY XEPLWV TIPOG
€KUETAAAEUON OTO PAyTo 1943,

TéMNog, o elonynticavadEpdnke oto Bpa tngekoloLaG/ N KOTOVOYKAOTLKAG LETAVAOTEVONC TWV
EAAAVwV yla AOYyouG epyaciog Kotd tn SLAPKELO TNG YEP UAVIKIG KATOXNG KL 0TI SUCKOALEG TTOU
OVTLUETWITLOAV AUTOLOLAVOpWIOL YL VO LIMOPEGOUV VOL YUPLOOUV OTNV ATPIS O TOUG ETA TOV TIOAELO,
KoBwgouyxva ekeimeplBwplomolBnkav wgmpodotes. AUTO lowc amoTeAEl, KATA TOV ELONYNTH, «TO
teheutaio tapmol tNG EAANVOYEPUAVIKIG LOTOPLAG TNE KATOXLKAC TTEPLOSOU Y.



Workshops: Erinnerungsarbeit im Deutsch-Griechischen Jugendaustausch |
Workshops: EAAnvoyepUaVIKEG aVTOAAQYECG Kol TO OEpa TNG LOTOPLKAG LVAKRNG

Im zweiten Workshopblock des Tages lag der Fokus auf dem Erfahrungsaustausch rund um die
Konzeption und Umsetzungvon Projekten und Begegnungen im Kontext der deutsch -griechischen
Erinnerungsarbeit.

To 6eUTEPO LEPOCTWV EPYAOTNPLWV ETUKEVTPWONKE OTNV AVTOAAQYH EUTELPLWY OXETIKA LIE TN
Snuoupyia kaLtnv epapuoyn SLAPopwv POy PAUUATWY KOLEAANVOYEP LOVLKWY OLVTAAAQY WV TTOU
£X0UV WG BEPA TNV LOTOPLKA UVAUN.

Eindriicke der Teilnehmenden zu den Workshops: | EVTUNWGOELS TWV GUUUETEXOVTWV
ano tTa EpyactipLa:

Hybrides DIY-Labor: ,[ToAU onuavtiko to yeyovoc th¢ mpooouoiwonc Utag uBpLdikrc cuvavtnonc kat
TTOAU mpwtomnopo“

Projektbericht Erinnern flirdie Zukunft - Wie eswarund wie esist: "Super fand ich, dass Jugendliche zu
Wort kamen, die selbst an dem Programm teilgenommen haben." | MNapouaoiacn Tou mpoypauuatog
"Erinnern flir die Zukunft - Wie es warund wie es ist" («Quuouaote ytoto ueAlov—rlwe ritav Kot mwe
elvat twpay): «Mou apeae MOAU TTOU dKOUTX QIO TIPWTO XEPL TIC EUNELPIEC TWV VEWV TTOU EAaBav UEPOC
OTO TIPOYP OO

Mappingthe Memory: Der Workshop ,warsehr interessant, da er bisher noch viele unbekannte Details
der Geschichte erschloss“

Digitale deutsch-griechische Jugendbegegnungen gestalten: ,Mou 609nke n sukaipio va mapouvoidow
TO MPOYPOUUN TTOU GUVTOVI{W KoL va akoUow Kat yia aAdo eva aéldodoyo mpdypapo uviung”

Eine interaktive Einfliihrungin verschiedene Methoden und technische Mittelfiir die Durchfiihrung
hybriderJugendbegegnungen wurde im,,DIY Lab“ von IJAB durch Natali Petala-Weber gegeben.

Ein Beispiel einererfolgreich hybrid durchgefihrteninternationalen Jugendbegegnungist das Projekt
»Erinnern flirdie Zukunft - Wie es war und wie esist”, das gemeinsamvon Faros tou Kosmou aus
Thessaloniki, Infinity Greece und den Jugendzentren Kéln e.V. durchgefiihrt und prasentiert wurde. Zu
den Ergebnissen dieses Austauschs gehren unterunteranderem ein Rap-Musikvideo derJugendlichen.



https://www.youtube.com/watch?v=i6RPh2eQqIw

Die Rolle deutsch-griechischer Gedenkarbeitim schulischen Geschichtsunterrichtin Deutschland wurde
von Bettina Miinch-Rosenthal prasentiert. Anhand des Einsatzes des Films ,,Der Balkon“im
Schulunterricht wurde diskutiert, wie eine Auseinandersetzung mit der deutschen Besatzungin
Griechenland gelingen kann, die Tater- und Opferperspektiven mit einbezieht und sensibel istflrdie
individuellen Voraussetzungen der Schiler*innen.

Dem Problem historisch-politischer Bildungsarbeit, dass Vergangenes unsichtbar wird und historische
Orte nicht immerzugéanglich sind, stellte sich der Workshop von Isabel Panek von der Gedenkstatte fir
Zwangsarbeit Leipzig. Durch die Erstellung und den Einsatz von digitalen 360 Grad-Touren an Ortenvon
NS Zwangsarbeit wird die Vergangenheit sichtbar. Vorallem die Erstellung solcher Touren stoRe bei
jungen Menschen haufigeinen besonderen, interaktiven Prozess der Auseinandersetzung mit
Geschichte an.







210 "DIY Lab" tou IJAB (tng eldkng unnpeoiag SteBvwv Spaotnplottwy yia tn NeoAaio tng
Opoomnovélakng Anpokpatiogtng repuaviag) n Natali Petala-Weber mpaypatonoinos pio S1adpaoTikn
napoucioon SLadopwv HEBOSWV KOLTEXVIKWY LECWV YLOL TN SLEVEPYELA UBPLELKWV CUVAVTHOEWVY VEWV.

Eva mapdadelypa emtuxnpEVNG SleBvoug ouvavenongyla tn veolaio o uBpLSLko eninedo eivaLto
npoypapua «Erinnern fiir die Zukunft—Wie es war und wie esist» («@Quuopaote yio to péAov —MNwg
ATV KALTIWG ElvalTwpa»), TO oTtolo SlevepynBNKe KALTIAPOUCLACTNKE ATIO KOLVOU LIE TIG OPYAVWOELG
Dapogtou Kéouou, tnv Infinity Greece and tn @sooalovikn kot ta Kévtpa NeoAaiagtng KoAwviag. Ito
mAaiolo autAgTng avtaAlayngolvéoLdnuolpynoayv Letafl AAAwY Kol €va part Louatko Bivteo.

H Bettina Miinch-Rosenthal avad£pBnke otov poAo Ttng EAANVOYEPUAVIKAC LOTOPLKAC UVANG OTN
oXoAkn eknaibevon otn Meppavia. Me adoppr tThv mpoBoAn Tng taviag «To UNaAKOVL» 6€ GXOALKO


https://www.youtube.com/watch?v=i6RPh2eQqIw&ab_channel=ENBEJugz

niepBaiAov oulnTtrBNKE TO WG UMOPEL VA AVTIUETWITLOTEL TO B TNG YEPUAVIKI G KATOXNG OTNV
EANGSa €toLwote va Ao pBavetatl urtodn Kol n otk Tou 80T Kol Twv Bupdtwy, £xovtac mapaAAnia
KaLtnv anattolpevn evalodnaoia, mou eivatl amapaitntn ylo tov Kabe padntr/ tnv kabe padrtpla
Eexwplota.

Y10 epyaotnpLo tnen Isabel Panek armod to Mouogio « TOTOL HVA KNG VLA TNV KATAVAYKAOTIK Epyacion
£01€€ To MPOPANUA TNC LOTOPLKOTIOALTIKAG ekTaideuong Kat avadEpOnKe 0To yeyovog otLTto mapeAbov
kaBiotataladpato KalotLoLloTtopLkol xwpolL Sev eivatmavra npoofaactpol. Me tn dnuoupyio kattn
xpnon Y ndakwv Eevayioswy 360 LoLp WV O€ TOTTOUC KATAVAYKAOTIKNAG epyaciag twy Nali, to tapeABov
vivetalmA£ov opato. Mo cuykekpluéva n dLopyavwaon TEToLwV Eevayoswv GEPVELOUXVA TOUC VEOUG OE
enadn pe pa Wiaitepn kot Stadpaotikn StadikacioevacydAnong Le thv Lotopia.
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7 - Uwe Bader

Uwe Baderist Leiter des Referats Gedenkarbeit beider Landeszentraleflr politische Bildung Rheinland-
Pfalzund dort insbesondere mit der Gedenkstattein den ehemaligen Konzentrationslagern Osthofen
und Hinzert betraut. In seinem Impulsreferat berichtete er von der Erarbeitung und den verschiedenen
Stationen der Wanderausstellung ,Renato Mordo —jilidisch, griechisch, deutsch zugleich - Ein
Kiinstlerlebenim Zeitalter der Extreme”. Zuletzt wurde diesein Kooperation mit der Deutschen Schule
Athen gezeigt. Die mittlerweile zweisprachige Ausstellung fiihrt durch das bewegte Leben und Werk des
erfolgreichen Theaterschriftstellers und Intendanten, welcher nach seiner Flucht nach Griechenland im
KZ Chaidari inhaftiert wurde. Seine Erfahrungen im Konzentrationslager ve rarbeitete erim 1945
erschienenen Theaterstlick "Chaidari", dessen deutsche Textedition nochimJahr2022 neuaufgelegt
werdensoll. Uwe Baderbetonte den Wert der Biografie Renato Mordos als Opfer nationalsozialistischer
Gewaltherrschaftaberauch alsinterkulturell aktiver Kiinstler fiir eine gemeinsame deutsch-griechische
Gedenkarbeit.

O OUBe Mmavtep eival o eTkedaAr G TOU TUAUATOC EPYOLCLWV YLOL TNV LOTOPLKH VNN otnv Kevtpikni
Yninpeoia MoAtikng Aywyng Pnvaviag-NaAativatou. Ekel eival ureUBUVOG yLa TOV TOTIO UVANG OTO
PWNV OTPOTONES O CUYKEVTPpWONG oto Ootxodev KaL Xivtoept. ITnv napouacioor) tou avadEpdnke otn
Snuoupyia koLotoucg Sddopougotabuolgtngmeplodsvovoag ékBeang "Pevato Mopvto—EBpaiog,
EAAnvagkaLleppavog—H wn evog KaAALTEXVN TNV eox Twv dkpwv". H ékBeon mapoucldotnke
npoodata otnv ABrRva o cuvepyaoia pe tn Freppavikn ZxoAn ABnvwv. Autn n dlyAwoon ékBeon eival
gva tafidLotnv moAutdpaxn {wr KoL oTo £py0 TOU ETITUXNUEVOU Beatpikol cuyypadea Kol
KaAAttexvikol AteuBuvth, o onoloc pulakioTnKe 0TO OTPATOMESO CUYKEVTPWONG Tou Xaidapiou adoul
S1Eduye otnv EANaSa petd tnv ekSiwEn tou amo toug Nall. To 1945 ekbibetatto OeatpLkd £pyo
«Xai6ApL», 0TO OTOL0 ATMOTUTIWVELTA BLWHOTA TOU OTIO TO OTPATONMESO CUYKEVTPWONE KALTO OTOLo
avapévetalva kukhopoproeL ota Meppavikd péoa oto 2022. O OUBe Mnavtep TOVIoe TN agila tng
Bloypadiogtou Pevato Mopvto wgBupatoctou valloTikol kaBeotwrtog Blag, aAAd Kal wgevepyou
SLATOALTIOUIKOU KAAALTEXVN YLOL TNV KOV EAANVOYEPUAVLKT) LOTOPLKA UVAUN.



Impuls: Chancen und Grenzen der deutsch-griechischen Versohnung im Kontext der
Erinnerungsarbeit | Mapouoiaon: Eukaipieg kat dpla tn¢ ocupdplAiwong petagy
EAAGSaG ko Meppaviag oto mMAaiolo Twv OEpATWY LOTOPLKAG LVAKRNG

8 - Charalampos Karpouchtsis

Charalambos Karpouchtsisist Doktorand und Mitarbeiteram Jena Center for Reconciliation Studies und
beschéftigt sich bereits seit mehreren Jahren wissenschaftlich mit der deutsch-griechischen
Erinnerungsarbeit. Sein Impulsreferat zu Chancen und Grenzen der deutsch-griechischen Verséhnungim
KontextderErinnerungsarbeit lieferte einen Uberblick iiber die Entwicklung der deutsch-griechischen
Beziehungenim Spannungsfeld zwischen symbolischen Gesten und materieller Wiedergutmachung.
Ausgehend von den Erkenntnissen des Forschungszweigs der reconciliation studies betonte Karpouchtsis
die verschiedenen Dimensionen von Verséhnung, die weder auf Erinnerungsarbeit noch auf
Reparationen beschrankt werden kénnten. Fiir einen nachhaltigen Verséhnungsprozess sei die
Beachtungder prinzipiellen Asymmetrie zwischen dem Land der Tater*innen und dem Land der Opfer
ebensovon Bedeutungwieder Aufbau von gemeinsamen Institutionen und die Einbindung der
Zivilgesellschaft.

In deranschlieRenden Diskussion verwies ein junger Teilnehmer eindringlich auf eine Leerstelle der
deutsch-griechischen Erinnerungsarbeit: Der Genozid an den griechischen Rom*nja unterderdeutschen
Besatzung. Bis heute werde diese Bevolkerungsgruppe in den nationalen Erinnerungskulturen
weitgehendignoriertundfindeauchindergriechischen Regierung keineVertretung.

O XapaAapmnog Kaprouytong eivat urtoPidlog S16aKtwp KaL cuvepyatngtou Epeuvntikol Kévtpou
JupudAlwong TG léva Kol epyAlETOL ETLOTNHOVIKA E6W KALL A PKETA XPOVLIA TAVW OTo BEpaTa TG
£MANVOYEPUAVIKIG LOTOPLKAG LVANG. H Mapoucioor) TOU OXETIKA [E TIG EUKALPIEG KOLLTOL OpLOL TNG
oupdpAiwong petafl EAAGS oG Kal Feppaviag oto mAaiolo TN LOTOPLKAG LVALING TIEPLELXE LA
€MOKOTNON TNG e€EALENC TWV OX€oewv EAAASac— Meppaviag, oxETeLgmou, OTwG avEPEPE 0 ELCNYNTAG,
LOOPPOTIOUV MAVW O £VA TEVTIWIEVO OXOWVL LETAED GULBOAIKWY XELPOVOULWV KOl UALKWV OTIO{NULWOEWV.
Me BAon Ta CUUMEPACUOTO TWV EPEVVNTIKWY EPYACLWY TwV reconciliation studies (UeAeTwv
ouupidiwong) o Kaprouxtong nmpoonddnoe va Katadelfel TIG S1odhOPETIKES SLAOTACELG TNG
oupdAlwong, oL omoieg dev Ba umopoloay va MEPLOPLOTOUV OUTE OE EpYaCieTIOU a.popoUV TNV
LOTOPLKN LVAHN oUTE o€ anolnwoelS. Mo pa Buwoun Stadikacio cupdAiwong, elvol oAl onUAVTLKO
vaAndBelunoyn n BaoLkr ACUUUETP L0 HETAEL TNGXWPAC TWV EYKANUOTLWY TTOAELOU KOLTNG XWPAS



Twv Bupdtwy, OTwg e€loov onuavtiko eivalva 6oBeimpoooyn koL atn Snuoupyia Kowwv BEGUwWVY Kal
TNV EVEPYO GUUUETOXN TNG KOLWVWVIALC TWV TIOALTWV.

Kata tn Stdpkela tngoulntnongmou akoAouBnoe, Vagveapog CUMUETEXWY ATtO ThV opyavwon Papoc
Tou KOOHOU eMecrpave Eva KEVO oTa BEpata EAANVOYEPUOVIKIC LOTOPLKNG UVAUNG: H yevokTovia Twv
EAAMAVWV Poud Katd T yEpUAVLIKA Katoxrn. MéxpLkalonuepa, auth nmAnbuouiaky opada oxL Hovo
ayvoeital o peyaAo Babpo otig BVIKEG KOUATOUPEG UVANG, AAAQ eV EKTTPOCWMETAL KOV OECUIKA OTIG
KUBEpPVAOELG.




Markt der Moglichkeiten | ®opoup 6ewv

Die Konferenz wurde abgeschlossen mit einem Markt der Méglichkeiten, welcher - vergleichbar mit
einerkleinen Messe aus dem Kosmos der deutsch-griechischen Erinnerungsarbeit - den Teilnehmenden
noch einmal die Moglichkeit gab, ihre vielfaltigen Initiativen und Projekte vorzustellen und dariiberin
Austausch zu treten.

Der folgenden Ubersicht kann das breite Angebot entnommen werden. Um mehr iiber die einzelnen
Stiande und Projekte zu erfahren, klicken Sie auf die aufgelisteten Links.

To ocuvéSplo oAokAnpwONnKe pe éva GOpoup 8wV, EPAUIAAO LLOG ULKPAG EKBEONC e BEpa TNV
£AANVOYEPLAVLKI LOTOPLKI UVH LN, TO OTIOL0 €6WOE OTOUC CUUUETEXOVTEG OLKOUN Hia dopd TV eukalpia
V0L TILPOUCLACOUV TIG 510 OoPpEC TP WTOBOUALEC KOLLTO TIPOYP A UUATA TOUC KoL va avTOANGEouv amo elg
o€ évav avolyto Staloyo petay Touc.

1. Dr. EvgeniaAlexaki: Greek Jewish Holocaust Survivors

2. Dr. M. Heyl:Jugendbegegnungsstatte Ravensbriick

3. WildeRosee.V.

4. Vision Network Athens



https://greekjewsholocaustsurvivors.art/
https://www.ravensbrueck-sbg.de/bildungsangebote/internationale-jugendbegegnungsstaette-jugendherberge-ravensbrueck/
https://www.wilderose.org/
https://www.visionnetwork.eu/en/homepage/

5. A. Bertos: Dare.Dance.Digitalize

6. Mostar Friedensprojekte.V.

7. Uwe Bader: Renato Mordo Ausstellung

8. S. Streicher: Dokumentarfilm "Polyphonie der Perspektiven auf die Deutsch-Griechische
Erinnerungskultur” der Universitat Hildesheim

9. RespektfirGriechenlande.V.

10. Infinity Greece

11. Stadtepartnerschaftsverein Leipzig-Thessaloniki

12. Stidtepartnerschaftsverein Koln-Thessaloniki

13. Etz Hayyim Synagoge

AKOAOUBEL LLa ETILOKOTINGN TWV TP WTOBOUALWY KALTIPOYPOUUATWY. Mot Vo LABeTE MTEPLOGOTEPA OYETLKA
LLE TQL ETILUEPOUC EPYQ } TOUG POPEIC, KAVTE KALK OTOUG OVTIOTOLXOUC GUVEECHOUG:

1.

2.

7.

8.

Ap. Euyevia AAe€akn: EA\nvec EBpaiot emilwvtec tou OAOKOUTWLLATOC

Ap. M. X&W\: Kévtpa ouvavtnoncvewv oto PaBevoumnpouk

Wilde Rose e.V.

Vision Network Athens

A. Mniéptoc: Dare.Dance.Digitalize

Mostar Friedensprojekte.V.

OUBe Mnavtep:EkBeon Pevato Mopvto

S. Streicher (Navemiotruo Tou Xtlvteoxdtp): Ntokipavtép "Polyphonie der Perspektiven auf die

Deutsch-Griechische Erinnerungskultur" («HmoAug wvia Twv MPoOoMTIKWY OXETIKA LE TNV
eAANVOyEPUAVIKH KOUATOUpA HvANG» ) Tou MNavemiotnuiou Tou XIAVTECKALU

9.

10.

RespektfirGriechenlande.V.

Infinity Greece

11. ZUA\oyocAdsAdomoinoncAsuwplac- Osooaovikng

12. S0AM\oyocAdsAdomnoinonc KoAwviac - Osocoaovikng

13. Juvaywyn EtlXayiu



https://www.facebook.com/Daredancedigitalize/?modal=admin_todo_tour
https://www.mostar-friedensprojekt.de/
https://renato-mordo-stationen.de/2020/11/30/ueber-die-ausstellung/
https://respekt-für-griechenland.de/
https://infinitygreece.com/
https://www.leipzig-thessaloniki.de/
http://www.koeln-thessaloniki.de/ueber-uns/
http://www.etz-hayyim-hania.org/
https://greekjewsholocaustsurvivors.art/
https://greekjewsholocaustsurvivors.art/
https://www.ravensbrueck-sbg.de/bildungsangebote/internationale-jugendbegegnungsstaette-jugendherberge-ravensbrueck/
https://www.ravensbrueck-sbg.de/bildungsangebote/internationale-jugendbegegnungsstaette-jugendherberge-ravensbrueck/
https://www.wilderose.org/
https://www.visionnetwork.eu/en/homepage/
https://www.facebook.com/Daredancedigitalize/?modal=admin_todo_tour
https://www.facebook.com/Daredancedigitalize/?modal=admin_todo_tour
https://www.mostar-friedensprojekt.de/
https://www.mostar-friedensprojekt.de/
https://www.mostar-friedensprojekt.de/
https://respekt-für-griechenland.de/
https://infinitygreece.com/
https://www.leipzig-thessaloniki.de/
http://www.koeln-thessaloniki.de/ueber-uns/
http://www.etz-hayyim-hania.org/
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Fazit und Ausblick | Zupnepaopata Kot emopeva Bpota

Im Rahmen derKonferenz haben wir vielfaltige praktische Zugange sowie wissenschaftliche, politische,
kiinstlerische und padagogische Perspektiven auf die deutsche Besatzungin Griechenland
kennengelernt. Sowenigeine solche Konferenzdem Anliegen gerecht werden kann, alle offenen Fragen
zu klaren, so sehrsind wirdoch zuversichtlich, dass diese drei Tage neue Diskussionen angestolRen, neue
Perspektiven eréffnet und zur Vernetzung der Akteur*innen der zivilgesellschaftlichen Erinnerungsarbeit
in Deutschland und Griechenland etwas beigetragen haben.

Jtom\aiolo Tou cuvebpiou eixape TNV eukatpia va paBoupe yio Eva eupU GACUO TP AKTIKWY HEBOS WV
KOLLETUOTNUOVLKWY, TIOALTIKWY, KAAALTEXVLKWV KOLLEKTIALE EUTIKWV TIPOCEYYIOEWV OXETIKA UE TN

vepUavIKn katoxn otnv EAAGSa. Map’ Ao mou éva TETOLo GUVESPLO S UIopEi va SWOEL ATIOVTHOELG OE
OAa T avolyta {ntrpata, sipoote BERaol OTL AUTEG OL TPELS NUEPEC ESwoayv Tpodh yla VEEG CUTINTNOELS,
AavolEaV VEEGTIPOOTITIKEG KOLL CUVERBAAQV apKETA 0T SIKTUWON TwV GOPEWV TNC KOLWVWVIAC TWV TIOALTWY
o€ BEpaTo LOTOPLKNG UvAUNG otn Meppavia kol tnv EAAGSa.

Feedback der Teilnehmenden: Welche Themen sollen in Zukunft mehr
Aufmerksamkeit erhalten? | ZxoAia cuppetexoviwy: Mowa Oépata Oa npémneL va
TUXOUV HEYAAUTEPNG MPOCGOXAG OTOo LEAAOV;

,Inklusion in der Erinnerungspddagogik” | «ZuunepiAnyn AUEA o€ maud oy wyLKd POy AUUXTA LOTOP KNG
uvAunG»



"Me evélapepeLevnuépwaon ytatnv vAomoinon kaAATexvikwv mpwtoBouAlwv ato nAaioto twv
Jeuatikwv tou EMIN." | "Ich interessiere mich fiir Informationen rund um die Umsetzung kiinstlerischer
Ansdtzerund um die Themen des DGJW"

,Historische Hintergriinde fiir das lange Schweigen zwischen GR und D (iber den Krieg 41-45 und die
Kriegsfolgen” | «lotopikd mAaioto yio th pakpa olwnn uetaél EAAadac kot [epuaviac oXeTIKA Ue TOV
TIOAEL0 TOU 1941-1945 Kol Ol ETUNTWOELG TOU TTOAELUOU »

Lpoopikn lotopia kat OAokavutwua, Anudotia lotopio kot OAokavutwua, Aitbaockodia tou

Oldokautwuarog” | "Miindliche Geschichte und der Holocaust, 6ffentliche Geschichte und der Holocaust,
Didaktik des Holocaust "

,marginalisierte Gruppen”| «[lleptSwplomotnuévec oudadeg»

,1w¢ oTIc avTtaAdayEg vVEwV EKTOC Qo TNV EVAOXOANON LUE TOUG "TOTTOUC UVAUNG ™ KAL UE TNV LOTOPINTNG
EMTOXNG TOU B ITalyKOOULOU TOAELIOU TTWG UTTOPOUUE VoL SOUAEY OULIE UE BLWUATIKO TPOTTO TNV QVAYKN
ouU@Aiwang kaL cuyxwpeong;“

LAnutoupyia Focus Group oe Gcuarta totopikncuvnuncg” | "Einrichtung einer Schwerpunktgruppe zum
Thema Erinnerungsarbeit”

Von besonderer Bedeutung fiir eine zukunftsweisende Erinnerungsarbeit ist die historisch-politische
Bildungund derinterkulturelle Austausch von jungen Menschenin beiden Landern. Die
Generalsekretar*innen des DGJW, Maria Sarigiannidou und Gerasimos Bekas, nutztenihre
Abschlussrede, um einen Wettbewerb fliir Jugendbegegnungen zur deutsch-griechischen
Erinnerungsarbeit auszurufen.

Die Konferenzliegt hinter uns, das Projekt ,,erinnern fiir morgen —Buuouaote yla to avplo” geht weiter.
Die Kernstlicke derweiteren Arbeitin diesem Jahrwerden drei thematische Werkstatten mit
Expert*innen ausbeiden Landern sein. Um mehr Giberdas "erinnern fir morgen - Bupopaote yla to
aUpLo" Projekt zu erfahren, besuchen Sie https://dgjw-egin.org/erinnern-fuer-morgen/ . Fiir
regelmaRige Neuigkeiten aus dem DGJW, tragen Sie sich gerne in unseren Newsletterein: https://dgjw-
egin.org/newsletter/

I6laitepngonuaciogyla pia BLwoLn LOTOPLKNA UV N €VaLN LOTOPLKI KOLLTIOALTIK eKTtaliSeUON, KOBWG
KoL SLATIOALTIOMLKE avTaAayr VEWV aro TIC SU0 XWPEG. TNV KOTAANKTLKA OUALO TOUG OL YEVLKOL
ypappoateigtou ETIN, Mapia Zapnylavvidou kat Fepaoipog MImEKOG, AVAKOVWO Y EVay 510y WVLOLO VLo
TLC aVTAANAYEC VEWV TTOU £XOUV BEpa TNV EAANVOYEPLAVIKA LOTOPLKA LVALN.

To ouvédplo tedeiwae, alhd to mpoypappa "erinnern flirmorgen —Bupodpaote yio to alpLo”
ouvexileTal. 2To EMIKEVTPO TWV EPYAOLWYV TIOU Ba GUVEXLOTOUV HECO OTO TPEXOV £T0G BplokovTaltpla
BepaTIKA EpYaoTPLA e KaLard TiG U0 XWPEG. Mo va LAOETE MEPLOCOTEP O OXETIKA LIE TO
npoypauua "erinnern fiirmorgen - Bupdpaocte yia to alplo", emokedteite TNV LotooeAida pag. Av
BéAete va eloTe mAVTA EVNUEPWHEVOLYLX OAECTIG SpACELG oG, eyypadelte oto newsletter pag
Newsletter — EAAnvoyepuavikou I§pupatoc Neohailag (dgjw-egin.org)



https://forms.office.com/r/N52ZSh37WV
https://forms.office.com/r/N52ZSh37WV
https://dgjw-egin.org/erinnern-fuer-morgen/
https://dgjw-egin.org/newsletter/
https://dgjw-egin.org/newsletter/
https://forms.office.com/r/N52ZSh37WV
https://forms.office.com/r/N52ZSh37WV
https://dgjw-egin.org/el/ιστορική-μνήμη/
https://dgjw-egin.org/el/newsletter/

Organisatorisches

Veranstaltungsort: Moritzbastei, Leipzig
Veranstalter: Deutsch-Griechisches Jugendwerk
Fotograf: Sandrino Donnhauser

Moderation: Efthymia Mourgela

Graphic Recording: Yorgo Konstantinou

Projektkoordination: Georgina Papagiannis

Das Projekt "erinnern flirmorgen - Bupopoote yio to avplo” wird geférdert vom Bundesministerium fiir
Familie, Senioren, Frauen und Jugend.

To mpoypappa "erinnern flirmorgen - Bupopoote yio to avplo” emdoteital oo to Opoonovalako

Yrioupyeio Owkoyévelac, Tpitng HAkiag, Nuvaikwv kat NeoAaiagtng Opoomnovsiakng Anpokpatiagtng
lepuaviog.

Gefardert vom:

ﬁ Bundesministerium
fiir Familie, Senioren, Frauen
und Jugend



